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See the notice on TED website

517059-2026 - Kilpailu
Puola – Puhelunvälityspöydät – Zakup urządzeń agregacyjnych do sieci GovNet. Część 3: Zakup 
31 sztuk siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, montażem oraz niezbędną 
konfiguracją umożliwiającą dodanie ich do systemu monitorowania i zarządzania WinCN
OJ S 142/2026 27/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji
Sähköposti: zamowienia@mswia.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup urządzeń agregacyjnych do sieci GovNet. Część 3: Zakup 31 sztuk 
siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, montażem oraz niezbędną 
konfiguracją umożliwiającą dodanie ich do systemu monitorowania i zarządzania WinCN
Kuvaus: 1. Przedmiotem Umowy jest: 1) zakup wraz z dostawą 31 szt. fabrycznie nowych, 
wolnych od wad fizycznych i prawnych siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, 
w tym 15 kpl. siłowni telekomunikacyjnych wraz z szafami rack 27U oraz 16 kpl. siłowni 
telekomunikacyjnych przeznaczonych do montażu w szafach wskazanych przez 
Zamawiającego, zwanych dalej „urządzeniami” lub „siłowniami”, 2) demontaż 1 szt. starej 
siłowni telekomunikacyjnej wraz z bateriami akumulatorów, oraz ich utylizacja, zgodnie z OPZ, 
3) montaż i uruchomienie 23 (słownie: dwudziestu trzech) z 31 (słownie: trzydziestu jeden) 
dostarczonych urządzeń w 23 lokalizacjach na terenie Rzeczypospolitej Polskiej oraz 
niezbędna konfiguracja umożliwiająca dodanie ich do systemu monitorowania i zarządzania 
WinCN, 4) udzielenie 36-miesięcznej gwarancji na dostarczone siłownie, na warunkach 
określonych w § 6 Umowy. 2. Dostarczone i zainstalowane urządzenia muszą być 
kompatybilne z systemem monitorowania i zarządzania WinCN, które posiada Zamawiający. 
W przypadku gdy, dostarczone urządzenia nie będą działały poprawnie, zgodnie z ich 
przeznaczeniem, Zamawiającemu przysługuje prawo do odstąpienia od Umowy, o którym 
mowa w § 7 ust. 15 pkt 1 Umowy. 3. Przedmiot zamówienia należy zrealizować zgodnie z 
projektem Umowy w tym Opis Przedmiotu Zamówienia, zwany dalej „OPZ” (załącznik nr 1 do 
projektu Umowy) oraz ofertą Wykonawcy. Projekt Umowy stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 7939642b-3289-4b05-9845-e19282965d77
Sisäinen tunniste: BF-WZP-2374-1-11-DT-PN-AO/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp 
Zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy niż termin określony w ust. 1, nie 
krótszy jednak niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji 
Unii Europejskiej, jeżeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu 
składania ofert jest uzasadnione

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/517059-2026
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2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32543000 Puhelunvälityspöydät
Lisäluokitus (cpv): 32541000 Kytkintaulun laitteet, 32550000 Puhelinlaitteet, 31430000 
Sähköakut, 64214200 Puhelinvaihdepalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Maa: Puola
Lisätiedot: Oferowana przez Wykonawcę realizacja przedmiotu zamówienia nie może 
obejmować: 1) produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w rekomendacji, o 
której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa (Dz.U. z 2026 r. poz. 20 ze zm.) , stwierdzającej ich negatywny wpływ 
na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa; 2) produktu ICT, którego typ został 
określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której 
mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, 
lub usługi ICT, lub procesu ICT, określonych w tej decyzji - pod rygorem odrzucenia oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 i 19 ustawy Pzp.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 565 609,00 PLN

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 9. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 1. Zamawiający informuje, że 
określając warunki udziału w postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej, 
nie stosuje poziomów zdolności określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 
4 lub 5 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. 
U. poz. 1235), zwanej dalej „ustawą o certyfikacji wykonawców”, ponieważ dla przedmiotu 
niniejszego zamówienia poziomy zdolności nie zostały określone. 2. Zamawiający określa 
warunek udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, w zakresie 
posiadania doświadczenia umożliwiającego realizację zamówienia na odpowiednim poziomie 
jakości. Wobec powyższego Wykonawca zobowiązany jest wykazać się należytym 
wykonaniem, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywaniem, w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co najmniej 2 umów, których 
przedmiotem były/są dostawy siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, 
montażem oraz niezbędną konfiguracją, o wartości nie mniejszej niż 500 000,00 złotych brutto 
każda. UWAGA: - W przypadku umów nadal realizowanych do oceny spełnienia warunku 
udziału liczyć się będzie tylko wartość i zakres tej części umowy, która została już 
zrealizowana tj. zrealizowana do upływu terminu składania ofert. - W przypadku, gdy umowa 
obejmowała/obejmuje zakres szerszy niż wymagany przez Zamawiającego, Wykonawca 
winien uwzględnić tylko wartość brutto dostaw wskazanych w warunku. - W przypadku, gdy 
wartości będą wyrażone w oświadczeniach w innych walutach niż Polski Złoty (PLN) muszą 
zostać one przeliczone przez Wykonawcę wg odpowiednio Tabeli A lub Tabeli B kursów 
średnich walut obcych Narodowego Banku Polskiego aktualnej na dzień publikacji ogłoszenia 
o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 3. Warunki udziału w postępowaniu 
mają na celu zweryfikowanie zdolności Wykonawcy do należytego wykonania udzielanego 
zamówienia. Zamawiający dokona oceny spełniania przez Wykonawców warunków 
określonych w SWZ metodą „spełnia”/„nie spełnia” na podstawie oświadczeń i dokumentów 
określonych w SWZ. Zamawiający odrzuci ofertę, jeżeli została złożona przez Wykonawcę 



517059-2026 Page 3/15

niespełniającego warunku udziału w postępowaniu. 4. Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych. 5. Wykonawca, który polega na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 6. 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w ust. 6, potwierdza, że 
stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty 
dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: 1) zakres dostępnych Wykonawcy 
zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu 
zamówienia; 3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach 
którego Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których 
wskazane zdolności dotyczą. 10. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający 
będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych : 1) wykaz dostaw 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 2 do SWZ; UWAGA: - Okresy 
wyrażone w latach lub miesiącach, o których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert. - Jeżeli Wykonawca powołuje sią na doświadczenie w 
realizacji dostaw wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dotyczy dostaw, w 
których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub 
uczestniczy. - Wykonawca może potwierdzić spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, o których mowa w Rozdziale 9 ust. 1 
niniejszej SWZ, za pomocą odpowiedniego, ważnego certyfikatu wydanego na podstawie 
przepisów ustawy o certyfikacji wykonawców. Jeżeli zakres certyfikatu odpowiada 
wymaganiom określonym przez Zamawiającego w opisie warunku udziału w postępowaniu, 
Wykonawca jest zwolniony z obowiązku składania podmiotowych środków dowodowych 
(odpowiednio: wykazu dostaw) w zakresie, w jakim warunki te zostały potwierdzone 
certyfikatem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa 
w rozdz. 10 ust. 11 pkt 1 SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak 
rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
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miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp; 2) 
zaświadczenia, o którym mowa w rozdz. 10 ust. 11 pkt 3 SWZ, zaświadczenia albo innego 
dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o których mowa w ust. 11 pkt 4 lub odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o której mowa w rozdz. 10 ust. 11 pkt 5 SWZ – składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Wykonawca może potwierdzić brak podstaw wykluczenia z 
postępowania, o których mowa w Rozdziale 7 niniejszej SWZ, za pomocą odpowiedniego, 
ważnego certyfikatu wydanego na podstawie przepisów ustawy o certyfikacji wykonawców. W 
przypadku gdy certyfikat potwierdza brak podstaw do wykluczenia w całym zakresie 
wymaganym przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, Wykonawca jest zwolniony z 
obowiązku składania podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w rozdz.10 ust. 
11 pkt 1-6 SWZ. W przypadku gdy przedstawiony lub wskazany przez Wykonawcę certyfikat 
potwierdza brak podstaw do wykluczenia jedynie w odniesieniu do części przesłanek 
wymaganych przez Zamawiającego, Wykonawca jest zwolniony z obowiązku składania 
podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w tym certyfikowanym zakresie. W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia w pozostałym (nieobjętym certyfikatem) 
zakresie, Wykonawca jest zobowiązany do złożenia odpowiednich podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w rozdz. 10 ust. 11 pkt 1-6 SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 6) jeżeli, 
w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
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postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu; Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w 
przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze 
wzorem określonym w załączniku nr 4 do SWZ.
Liiketoiminta on keskeytetty: Działalność gospodarcza jest zawieszona: art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu; 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
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w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy 
z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 
4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 
4 do SWZ 1. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
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ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 
4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 
4 do SWZ; 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda 
złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c, g, pkt 2 i pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
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specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 
ubiegania się o zamówienia publiczne; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych : informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 
4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 
4 do SWZ; Zamawiający wykluczy Wykonawcę z postępowania, w przypadkach wskazanych 
w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 9 kwietnia 2022 r. (zwanym dalej „rozporządzeniem Rady (UE)”) oraz w 
przypadkach wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 poz. 514). W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał 
następujących podmiotowych środków dowodowych: oświadczenie na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, 
zgodnie ze wzorem określonym w Załączniku nr 5 do SWZ.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 5) 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych : oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 5 do SWZ oraz oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem określonym w załączniku nr 3 do SWZ.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f, h i pkt 2 ustawy Pzp 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, 
o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
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wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d, g i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.e i pkt 2 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych 
: informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.a i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
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prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał 
następujących podmiotowych środków dowodowych : informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zakup urządzeń agregacyjnych do sieci GovNet. Część 3: Zakup 31 sztuk 
siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, montażem oraz niezbędną 
konfiguracją umożliwiającą dodanie ich do systemu monitorowania i zarządzania WinCN
Kuvaus: 1. Przedmiotem Umowy jest: 1) zakup wraz z dostawą 31 szt. fabrycznie nowych, 
wolnych od wad fizycznych i prawnych siłowni telekomunikacyjnych z bateriami akumulatorów, 
w tym 15 kpl. siłowni telekomunikacyjnych wraz z szafami rack 27U oraz 16 kpl. siłowni 
telekomunikacyjnych przeznaczonych do montażu w szafach wskazanych przez 
Zamawiającego, zwanych dalej „urządzeniami” lub „siłowniami”, 2) demontaż 1 szt. starej 
siłowni telekomunikacyjnej wraz z bateriami akumulatorów, oraz ich utylizacja, zgodnie z OPZ, 
3) montaż i uruchomienie 23 (słownie: dwudziestu trzech) z 31 (słownie: trzydziestu jeden) 
dostarczonych urządzeń w 23 lokalizacjach na terenie Rzeczypospolitej Polskiej oraz 
niezbędna konfiguracja umożliwiająca dodanie ich do systemu monitorowania i zarządzania 
WinCN, 4) udzielenie 36-miesięcznej gwarancji na dostarczone siłownie, na warunkach 
określonych w § 6 Umowy. 2. Dostarczone i zainstalowane urządzenia muszą być 
kompatybilne z systemem monitorowania i zarządzania WinCN, które posiada Zamawiający. 
W przypadku gdy, dostarczone urządzenia nie będą działały poprawnie, zgodnie z ich 
przeznaczeniem, Zamawiającemu przysługuje prawo do odstąpienia od Umowy, o którym 
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mowa w § 7 ust. 15 pkt 1 Umowy. 3. Przedmiot zamówienia należy zrealizować zgodnie z 
projektem Umowy w tym Opis Przedmiotu Zamówienia, zwany dalej „OPZ” (załącznik nr 1 do 
projektu Umowy) oraz ofertą Wykonawcy. Projekt Umowy stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
Sisäinen tunniste: BF-WZP-2374-1-11-DT-PN-AO/2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32543000 Puhelunvälityspöydät
Lisäluokitus (cpv): 32541000 Kytkintaulun laitteet, 31430000 Sähköakut, 32550000 
Puhelinlaitteet, 64214200 Puhelinvaihdepalvelut
Määrä: 31 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 16/12/2026
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 565 609,00 PLN

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty brutto
Kuvaus: Cena oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający wymaga wniesienia 
wadium w wysokości: 20 000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych). 2. Wadium wnosi 
się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp wadium może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielnych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419, z późn. zm.). 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: MSWiA, 
ul. Stefana Batorego 5, 02-591 Warszawa NBP Oddział Okręgowy w Warszawie Numer 
rachunku 56 1010 1010 0031 3113 9120 0000, z adnotacją: „WADIUM Siłownie, BF-WZP-
2374-1-11-DT-PN-AO/2026” 5. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu za moment 
wniesienia uznaje się moment uznania rachunku Zamawiającego. Wadium wniesione w 
pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 6. Jeżeli wadium jest wnoszone 
w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 7. Dokument 
wniesienia wadium w formie poręczenia lub gwarancji winien zawierać bezwarunkowe i 
nieodwołalne zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela zapłaty wymaganej kwoty wadium, na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego wzywające do zapłaty wymaganej kwoty wadium, 
powstałe na skutek okoliczności określonych w ustawie Pzp. 8. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy Pzp), Zamawiający 
wymaga aby treść gwarancji lub poręczenia obejmowała wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (tj. zobowiązanych z tytułu gwarancji lub 
poręczenia) lub aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (np. konsorcjum). 9. Termin 
ważności wadium nie może być krótszy niż termin związania ofertą. 10. Zwrot lub zatrzymanie 
wadium następuje na warunkach art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/
Lisätiedot: 1. Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy. 2. W przypadku awarii 
Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w ww. terminie, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Wykonawca związany jest ofertą do 
dnia 7 listopada 2026 r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei

https://zamowienia-mswia.ezamawiajacy.pl/
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Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zgodnie z § 4 projektu Umowy (załącznik nr 1 do SWZ) Od dnia 
objęcia Wykonawcy obowiązkiem wystawiania faktur ustrukturyzowanych (e-Faktur) zgodnie z 
ustawą z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz. U. z 2025 r. poz. 775, z 
późn. zm., dalej: „ustawa o VAT”), Wykonawca będzie wystawiał faktury za realizację Umowy 
w formie faktury ustrukturyzowanej za pośrednictwem Krajowego Systemu e Faktur (dalej 
„KSeF”). Wykonawca zobowiązuje się do wystawiania faktur ustrukturyzowanych 
zawierających poprawne dane Zamawiającego: 1) Nabywca (Podmiot2 w strukturze logicznej 
e-Faktury): Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji numer NIP: 5210526030 ul. 
Stefana Batorego 5 02-591 Warszawa 2) Podmiot inny, rola: Odbiorca (Podmiot3 w strukturze 
logicznej e-Faktury): Departament Teleinformatyki. Faktura powinna zawierać datę i numer 
umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechania czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 
5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i 
Administracji
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i 
Administracji
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji
Rekisterinumero: 5210526030
Postiosoite: ul. Stefana Batorego 5
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-591
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia@mswia.gov.pl
Puhelin: 22 728 35 26
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/mswia
Hankkijaprofiili: https://www.gov.pl/web/mswia/zamowienia-publiczne
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: Postępu 17
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu

mailto:zamowienia@mswia.gov.pl
https://www.gov.pl/web/mswia
https://www.gov.pl/web/mswia/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
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Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 38f1b767-99a9-4cff-82ab-2d327992add4  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 24/07/2026 06:51:40 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 517059-2026
EUVL S -lehden numero: 142/2026
Julkaisupäivä: 27/07/2026

https://op.europa.eu
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